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Srebrna proslava dr. Kras št. 8 SDZ 
V nedeljo bo zopet eno najbolj agilnih društev Slovenske Do-

brodelne Zveze obhajalo 25-obletnico svojega plodonosnega delo-
vanja. To je društvo Kras št. 8, k n m a svoje članstvo med rojaki 
v Collinwoodu, in kjer so stebri društva naši krepki Krašovci in 
Primorci. 750 članov in članic šteje to društvo ob svojem srebr-
nem jubileju, katerega bo veličastno proslavilo v nedeljo 7. no-
vembra v Slovenskem domu, na Holmes Ave. 

Proslava bo dvojna. Popoldne cb 2:30 se začne program s 
slavnostnim petjem, govori in deklamacijami. Vstopnina k temu 
delu programa je prosta in so prijazno vabljeni vsi člani Sloven-
ske Dobrodelne Zveze od blizu in daleč, kakor vse ostalo občinstvo. 
Zvečer ob 7:30 se pa začne slavnostni banket, h kateremu je 
vstopnina $1.00, in bodo vsi udeleženci sijajno postreženi. Po 
banketu se razvije prosta zabava in ples v obeh dvoranah Slov. 
doma na Holmes Ave. 

Na slavnostnem banketu bosta med drugimi govorila Mr. 
Jos. Ponikvar, gl. predsednik. S. D. Z. in Mr. John Gornik, glavni 
tajnik. Več drugih gl. odbornikov bo tudi navzočih. Pri slavnosti 
bodo navzoči tudi trije ustanovni člani društva in sicer Mr. 
Frank Walland, Mr. John Valenčič in Mr. Ignac Medved. 

Za glasbene točke tekom popoldanskega programa je na progra-
mu Mrs. Jeanette Perdan-Juttner ter pevski zbor agilnega mla-
dinskega društva Modern Crusaders št. 45 S. D. Z., ki zna zapeti 
kot slavci. Kot častni gosti bedo na banketu naš sodnik Hon. 
Frank J. Lausche, naš pesnik Mr. Ivan Zorman in pravkar častno 
izvoljeni slovenski councilman Anton Vehovec. 

Zanimivo je, da imata dva brata pri društvu Kras dva naj-
bolj važna urada. Predsednik društva je Louis Jerkič, tajnik pa 
Joško Jerkič. Anton štefančič je podpredsednik, John Kapelj 
blagajnik, Mrs. Jennie Kozely zapisnikarica. August Svetelc, 
Lawrence Leskovec in Mary Kobal so računski nadzorniki. Vr-
lemu društvu najbolj iskrene čestitke ob srebrni proslavi! 

o 

Delavci v prepiru med se-
boj radi Burtona 

Pri zadnji seji Cleveland 
Federation of Labor, ki se je vr-
šila v sredo večer, je prišlo do 
ostrega spora med predsedni-
kom delavske federacije Dalto-
nom in med tajnikom Leneha-
nom. Predsednik Dalton je bil 
obdolžen, da je tekom volivne 
kampanje baje deloval za izvo-
litev Burtona, dočim je tajnik 
Lenehan deloval za izvolitev 
demokrata McWilliamsa. Za-
stopnik unije voznikov Rohrich 
in zastopnik tiskarske unije Gill 
sta oba vprašala predsednika 
Daltona, če ni resnica, da je 
Cleveland Federation of Labor 
enoglasno sklenila, da deluje za 
poraz Burtona. Predsednik Dal-
ton je odgovoril, da mu to ni 
znano. Govorilo je mnogo de-
lavskih voditeljev, a končno je 
nastal nekak sporazum med 
njimi. Zastopnik tiskarske uni-
je j e izjavil, da bo gledal, da bo 
sleherna tiskovina za City Hall 
v bodoče nosila unijski znak, ali 
pa se bo unija z Burtonom dru-
gače pogledala. 

o 
Nova gostilna 

Mrs. Mary Okicki in Mrs. 
Ana Pincolich sta prevzeli in v 
soboto na novo otvoriti gostilno 
na 23931 St. Clair Ave., ob ka-
teri priliki bo gostom servirana 
najboljša kokošja večerja. Na-
šim rojakom prijazni in postre-
žljivi ženici toplo priporočamo, 
da jih posetite. 

Demonstracija 
V soboto 6. novembra bo v 

Pintarjevi mesnici na 6305 
Glass Ave. ves dan demonstra-
cija. električnega roasterja. Po-
sebno izvežbana kuharica bo 
pokazala gospodinjam, kako se 
v tem roasterju peče in kuha. 
Vrši se po naročilu firme Oblak 
Furniture Co., ki te roasterje 
prodaja. 

K molitvi 
Članice podružnice št. 41 SžZ 

se prosi, da se udeležijo molitve 
za pokojno s e s t r o Katarino 
Rrajdič, 15815 Corsica Ave. v 
petek ob 7:30 zvečer, v soboto pa 
pogreba. 

Na španski fronti 
Hendayp, Francija, 4. no-

vembra. Kakih 70 do 80 oseb 
je-biLo. ubitih, med- njimi več 
otrok, ko so zrakoplovci gene-
rala Franca bombardirali vlad-
no fronto v okolici mesta Ba-
tistro v Aragonu. Batistro je 
30 milj severno od mesta Leri-
da, kjer so nacionalistični zra-
koplovci ubili včeraj 289 oseb 
in jih nad 700 ranili. V tej oko-
lici ima madridska armada svo-
je najboljše postojanke. Nada-
lje se poroča iz Madrida, da je 
vlada odredila razpust vseh 
anarhističnih organizacij, da 
tako zopet vpelje disciplino v 
vojaške vrste socialistične ar-
made. V ostalem ni drugih no-
vic iz bojišča. 

o 
Ni pravega pokopala 

Pred enim mesecem je utonil 
v Buffalo, N. Y., neki Fred Hin-
termeyer. Zglasila se je Mrs. 
Hintermeyer, ki je v utopljencu 
spoznala .svojega moža Freda 
Pokopali so ga in ženska je dobi-
la izplačanih $500.00 zavaroval-
nine. Pretekli torek pa je Mrs. 
Hintermeyer, ki biva v Utica, 
N. Y., dobila brzojaV iz Cleve-
landa, v katerem brzojavu za-
hteva njen mož, da mu pošlje že-
na $7.00 na brzojavni urad v 
Clevelandu. Policija v Utici je to 
zvedela in obvestila elevelandsko 
policijo naj pazi na moža, kate-
rega bo spoznala po belih čev-
ljih. Res so včeraj aduta v Cle-
velandu aretirali, ko je prišel po 
denar. Priznal je, da je on pravi 
mož in da je "vdova" napačnega 
moža pokopala, da bi dobila po-
smrtnino. 

Eddie Simms odpotuje 
Ne, ne mislimo novo izvoljene-

ga župana v Euclidu, pač pa na-
šega Edita rokoborca, ki nam je 
povedal, da se poda v soboto zo-
pet v Californijo, kjer ima pri-
pravljenih več rokoborb. Mnogo 
uspeha, Eddie! 

Druga obletnica 
Prihodnjo nedeljo bo druga 

obletnica smrti Franka Drobni-
ča. V cerkvi sv. Vida se bo ob 
7. uri zjutraj brala sv. maša v 
njegov spomin. Bog mu daj večni 
mir in pokoj. 

Božična številka 
Rojake Sirom Amerike o-

požar jamo na božično šte-
vilko "Ameriške Domovine." 
To številko lahko pošljete 
kamorkoli po svetu, ako nam 
sporočile natančen naslov in 
priložite za vsak naslov 15 
centov za poštnino. Tisoče 
izvodov božične številke 
"Ameriške Domovine" gre 
vsako leto po širnem svetu 
kjerkoli bivajo naši ljudje. 
V tej številki dobite večino-
ma originalne spise in črtice 
naših slovenskih pionirjev v 
Ameriki, ki obujajo božične 
spomine iz domovine ali pa 
pišejo o svojem trudapolnem 
delu. Kdor ve kaj napisati, 
naj to naredi najkasneje do 
1. decembra in pošlje ured-
ništvu. Enako lahko naro-
čite tudi božični in novolet-
ni pozdrav za svoje drage v 
domovini ali kje drugje. Po-
zdrav, ki ne presega 10 vrst, 
računamo samo 50?. Naro-
čile pravočasno, ker vsako 
lete se pripeti, da mnogim 
ne moremo ustreči radi pre-
poznega naročila. V Cleve-
landu in okolici lahko odda-
ste naročilo tudi našim za-
stopnikom. 

o 

Mladinski koncert 
Mladinski zbor " č r i čk i " pri-

redi v nedeljo v Slovenskem na-
rodnem domu na 80. cesti svoj 
koncerjt z jako srečno izbranim 
programom. Začetek je ob 7 :30 
zvečer. P.red začetkom pevskih 
točk deklamirati Ahgelca Le~ 
kan in Viktorija Hočevar, na-' 
kar sledi osem pevskih točk, iz-
med katerih so štiri narodne: 
Sledi odmor, tekom katerega 
deklamira Josephine Lekan, po-
tem pa " V veseli" družbi, kar 
predvaja France iz doline. V 
drugem delu programa zapojo 
malčki še sedem lepih pesmic : 

od katerih so zopet štiri narod-
ne. Po koncertu bo pa Marti-
novo praznovanje, kateremu 
načeljuje France Snyder kot ba-
sist, a boter in botra boste Fran-
ce in Angela Stražar. Seveda je 
občinstvo prav prijazno vablje-
no k temu koncertu in zabavi 
naše mladine. Program je pod 
vodstvom g. Ivana Zormana. 

Program kulturnega 
večera m soboto 

V S l o v e n s k e m d o m u na 
Holmes Ave. se vrši v soboto ve-
čer kulturni večer s sledečim 
sporedom: slikovna predstava 
se začne ob 7:30. Slike bodo 
predstavljale: Kako se je delal 
Kulturni vrt. Slike odkritja spo-
menikov Ivana Cankarja in Si-
mona Gregorčiča.' Te slike so v 
barvah. Enako v barvah so slike 
parad obeh Slovenskih dnevov 
na razstavi. Slovenski domači 
vrtovi v Clevelandu. Slike Ro-
činjcev, kako so kuhali polento 
na farmah v Thompsonu. Po-
greb Rev. L. Kužnika. Na vrsto 
pridejo potem slike iz domovi-
ne, kot praznovanje 800-letnice 
Stične, domače zvonenje, itd. 

Drugi del programa sestoji iz 
petja in govorov. Govorili bo-
d o : Ivan Zupan, urednik Gla-
sila KSKJ; Marian Urbančič in 
Joseph Penko. Gospod Louis 
šeme je pa obljubil pripeljati 
svoje malčke, da zapojejo ven-
ček izbranih slovenskih pesmi. 
Potem pa pride dobra domača 
zabava z natakarji in kuharica-
mi. Za malo vstopnino 25 cen-
tov imate večer poln poyka in 
zabave: in to v korist Kulturne-
ga vrta. — Predsednik. 

Ameriški državljan 
Washington, h. novem-

bra. Zvezni sodnik Jennings 
Bailey je te dni dal važno 
razsodbo glede ameriškega 
državljanstva. Razsodil je, 
da kdor je v Ameriki rojen, 
da je in ostane za večne ča-
se ameriški državljan. Tu 
razsodba je ustvarila med-
narodni problem, šlo se je 
za slučaj neke Marie El g, 
30 let stare, ki je bila roje-
na v New Yorku. Kljub te-
mu pa ji je ameriška vlada 
grozila z deportacijo. Miss 
Elg je bila rojena v New 
Yorku leta 1907. Njeni star-
ši so bili Švedi. Pozneje je 
Miss. Elg zapustila Ameri-
ko in se vrnila z materjo na 
Švedsko, kjer je postala v 
letu 1911 švedska državljan-
ka. Leta 1929 se je Miss Elg 
vrnila v Ameriko, toda dr-
žavni oddelek vlade je v letu 
193U razsodil, da je ona 
švedska državljanka in da je 
prišla nepostavnim potom v 
Ameriko. A te dni je sod-
nik Bailey razsodil, da kdor 
je v Ameriki rojen je držav-
ljan za vse svoje življenje. 

Posledice volitev v Clevelandu. Nasprol-
Sweeneya se pojavljajo. Župan 

bo ponovno zahteval milijone dolarjev 

Mestni imenik 
Pravkar je izšel nov mestni 

imenik mesta Cleyelanda, kj ob7 

sega nad 600,000 imen in naslo-
vov. Knjiga ima 2,446 strani in 
velja $28. Iz tega- ijneuika se 
posnema, , da ima Cleveland 
1,218,996 prebivalcev. Prvo ime. 
v imeniku je Aaltanen, zadnje 
pa Zyzwinski. V imeniku je ti-
soče imen oseb, ki se pišejo (v 
angleščini) : Strela, Burja, Gro-
za, Strah, Grom, Kanarček, Ko-
lera, Mrčes, Slepar, Lopov, Iz-
občenec, Sončnižarek, Dolga-
strela, Starovino, Žganje, Soda, 
Rdečkar in enako. 

Darovi za vrt 
Pianecki trgovina s kruhom 

je darovala za Kulturni vrt $3. 
Nadalje so darovali : Anton No-
vak, Anton Brunek, Frank Ma-
jer, Anton Kaušek, Frank Zu-
pančič, Frances Rupnik, neime-
novan in Mrs. Puc vsak po $1. 
Anton Kosely je prispeval 50c. 
Vsem prav iskrena hvala! 

Hrvatski župan 
V mestu Campbell, Ohio, ta-

koj poleg Youngstowna, je bil 
ponovno izvoljen Mr. Nick Bo-
rak za župana. Borak je demo-
krat in naš brat Hrvat. 

34,000,000 oseb je zavaro-
vanih za starostno 

pokojnino 
Washington, 3. n o v e m b r a . 

Zvezna vlada je po tom svojega 
oddelka izdala že 34,000,000 za-
varovalnih kartic glede starostne 
pokojnine in brezposelne zava-
rovalnine. Med temi jih je štiri 
milijone, ki dobivajo že od 1. ju-
lija naprej mesečno starostno 
pokojnino. 

Vlada je dosedaj ustanovila že 
285 uradov po vsej deželi, ki po- ! 

magajo ljudem, da vložijo pra-
vilne prošnje za brezposelno za-
varovalnino in starostno pokoj-
nino. Do konca tega leta bo 
ustanovljenih nadaljnih 150 ura-
dov. 

42 držav v Zedinjenih državah 
je do 1. novembra sprejelo po-
stave glede brezposelne zavaro-
valnine in starostne pokojnine. 
V zvezni blagajni se nahaja da-
nes že kapital v svoti $448,482,-
983.22, ki garantira izplačila. 
Računa se, da bo do konca leta 
1940 v tej blagajni najmanj 
$10,000,000,000. 

Do 1. novembra je zvezna vla-
da izplačala raznim državam že 
$15,670,000 za brezposelno žava-
rovalnino in starostno pokojni-
no. Danes dobiva že skoro dva 
milijona oseb podporo v eni ali 
drugi obliki. 

Stroški zvezne blagajne za 
podporo pohabljenim, brezposel-
nim, slepim in gluhim naraščajo 
vsak mesec, in enako se tudi zvi-
šujejo dohodki. Povprečna pod-
pora, ki jo dobiva posamezna 
oseba j e $24.85 na mesec. 

Postava o socialni zaščiti je 
šele v povojih in je potrebno še 
mnogo novih določb in pravil, 
predno bo postava uspešno po-
slovala v prid onim, za katere je 
namenjena. Ljudje, ki so zava-
rovani pod to postavo, bodo kon-
čno dobivali od $25.00 do $85.00 
na mesec starostne pokojnine. 

o 
Gundičev pogreb 

Pogreb Maksim Gundiča se 
vrši v soboto iz pogrebnega za-
voda A. Grdina in Sinovi v cer-
kev sv. Pavla na 40. cesti ob 

.8:30 dopoldne. 

Jesenska zabava 
V nedeljo priredi društvo 

Najsvetejšega Imena pri fari sv. 
Vida lepo jesensko zabavo. Od 
6:00 do 9 :30 se bo servirala ve-
čerja gostom v prvem nadstrop-
ju šole sv. Vida. Na razpolago 
bodo izvrstne domače mesene 
klobase in kislo zelje. Od osme 
ure do polnoči igra poznani Zor-
cev orkester, ob 10. uri zvečer 
bo pa nekaj novega — Floor 
Show z mnogimi zanimivimi na-
stopi, kot petje, godba in smešni 
prizori. Vse to skupaj, večerja, 
zabava in ples velja samo 50 
centov vstopnine. Fantje Naj-
svetejšega Imena prav prijazno 
vabijo občinstvo k obilni ude-
ležbi. Bo prav mnogo razno-
vrstne in dobre zabave. 

Cleveland. — Komaj so vo-
litve zaključene, pri katerih je 
sedanji župan Burton odnesel 
zmago, že računajo na druge 
volitve, ki se bodo vršile najbrž 
v decembru ali najkasneje v ja-
nuarju. 

Župan Burton je včeraj izja-
vil, da nikakor ne bo mogel sha-
jati s sedanjim denarjem in da 
mora absolutno'dobiti nadaljne 
vire dohodkov. O tem so volivci 
odločevali že 2. novembra, toda 
so odločno in ž ogromno večino 
porazili nove davke. 

Županu Burtonu pa to ne gre 
v glavo in je izjavil, da mora 
priti do novih volitev, ker on 
mora dobiti nadaljne milijone. 
Tudi okrajni komisarji bodo po-
novno predložili ljudem zahte-
vo za $2,800,000 za pomoč siro-
makom. 

Medtem se je pa oglasil bivši 
zvezni pravdnik Joseph Brei-
tenstein, ki je izjavil, da bo pri 

primarnih volitvah v avgustu 
mesecu 1938 nastopil proti se-
danjemu kongresmanu Martinu 
Sweeneyu kot demokratski kan-
didat za kongresmana. 

Breitenstein je nasprotoval 
Sweeneyu že leta 1934 in je 
manjkalo le 647 glasov, da ga 
ni porazil. V mnogih demokrat-
skih krogih se računa, da je 
Sweeney največ odgovoren, da 
je bil McWilliams poražen za 
župana. 

Martin Sweeney je bil vodilni 
duh McWilliamsove kampanje, 
toda vodstvo je bilo jako slabo. 
Očividno je, da l judje ne zaupa-
jo Sweeneyu in že se slišijo klici, 
da se ga odstrani iz stranke. 

Župan Burton odpotuje da-
nes za nekaj dni iz mesta. E$a-
ko je včeraj odpotoval McWil -
liams, ki letos še ni imel počit-
nic. Vrne se v enem tednu. W . 
B. Gongwer, načelnik demo-
kratske stranke, se ni še oglasil, 
kaj misli narediti v bodočnosti. 

- o -

Japonska je zavrnila vsa posredovanja, 
Borila se bo do skrajnosti la poraz Kitajcev 

Mr. Novak predsednik? 
Mr. John Novak, councilman 

iz 23. varde, ki je bil že drugič 
izvoljen s tako ogromno večino 
v tej slovenski vardi, postane 
kandidat za predsednika mestne 
zbornice v Clevelandu. Predsed-
nika zbornice izvolijo council-
mani pri svoji prvi ali "drugi seji 
v januarju. Zbornica bo imela 
tedaj' 17 demokratov in 16 repu-
blikancev. 

Bruselj, 4. novembra. Japon-
ski poslanik v Londonu Saburo 
Kurusu se je izjavil včeraj, da 
Japonska odločno odklanja vsa-
ko posredovanje od strani kate-
rekoli tujezemske sile, zlasti pa 
od strani zastopnikov devetih 
velesil, ki so se zbrali na konfe-
renci v tem mestu, da posredu-
je jo v kitajsko-japonski vojni. 

Japonski poslanik je nadalje 
izjavil, da je Japonska priprav-
ljena govoriti o miru samo z za-
stopniki Kitajske in to le pod 
dvema pogo jema: 

Kitajska mora prenehati z 
vsako proti-japonsko propagan-
do. Nadalje mora Kitajska po-
polnoma izkoreniniti komuni-
zem, katerega so Rusi zanesli 
na Kitajsko. Japonski poslanik 
je nadalje povedal : 

"Vzemimo za primer, da bi 
prišlo do spopada med Zedinje-
nimi državami in med Mehiko 
in bi nastala vojna, enako kot je 
to danes med Japonci in Kitaj-
ci. Pa bi prišla zveza evropskih 
velesil in zapovedala, kaj smejo 
Zedinjene države narediti. 

"Al i mislite, da bi vlada Zedi-
njenih držav poslušala Evropo? 
Ne, pač pa nevoljno bi odgovo-
rila Evropi, naj pometa preti 
s v o j i m pragom. Popolnoma 
enak je slučaj, ki danes prevla-
duje med Kitajsko in Japonsko. 

"Japonska kot Kitajska sta 
dva velika naroda s svojo lastno 
kulturo in civilizacijo. Vsak 
spor, ki trenutno prevladuje 
med obema državama, bo znala 
tako Japonska kot Kitajska sa-
ma poravnati brez vmešavanja 
tujih velesil." 

Lahkoverna ženska 
K Mrs. Marie Tomasevski, ki 

ima gostilno na 3124 Superior 
Ave., je prišel neki moški, ki je 
ženski povedal, da je državni 
inšpektor gostilen. Rekel je, da 
ji bo preskrbel licenco za žga-
nje, ako plača $516.00. Ženska 
je dala denar, a moškega pa od 
nikoder več ni. 

Odprtija 
Mr. in Mrs. Ignac Zupahčič 

priredite v soboto odprtijo novih 
gostilniških prostorov na 5379 
St. Clair Ave. Servirala se bo 
okusna kokošja večerja. 

V bolnišnico 
S Svetkovo ambulanco je bila 

odpeljana v St. Alexis bolnišni-
co Mrs. Frank žiberna, 809 Al-
hambra Rd. Nahaja se v sobi št. 
210. Obiski niso dovoljeni. 

Članicam podr. št. 10 
članicam podružnice št. 10 

SŽZ se naznanja, da se v obilem 
številu udeležijo sv. maše v ne-
deljo ob 10. uri. Sv. maša se bo 
brala za pokojnim Rev. Ludvik 
Kužnikom. 

Mc Williams na delu 
Takoj v sredo je bil okrajni 

inženir McWilliams, poraženi 
demokratski kandidat za župa-
na, na delu v svojem uradu. Po-
raz je dostojno vzel v naznanje. 
Izjavil je, da je sedaj konec po-
litike in je treba zopet iti na 
delo. Zapovedal je pripraviti 
snežne pljuge za zimo, potrebni 
pesek in sol, da ostanejo pota in 
ceste v Cuyahoga okraju pri-
stopna tudi v slučaju največje-
ga zameta. Je dejal McWil -
liams: "Volitve so končane. 
Pojdimo zopet vsi skupaj na de-
lo za večji napredek Clevelan-
da." 

Davey in CIO 
Ko je governer Martin Davey 

takoj v začetku jeklarskega 
štrajka poslal vojaštvo v razna 
mesta države Ohio, da razbi je 
štrajk, je John Lewis, načelnik 
C. I. O. gibanja, prisegel, da bo 
deloval za poraz Daveya pri 
prihodnjih volitvah. Volitve so 
se vršile v torek, toda po vseh 
mestih, kjer so kandidirali kan-
didati odobreni od C. I. O., so ti 
kandidati propadli, dočim so 
povsod zmagali Daveyevi de-
mokrati in to z veliko veČino. 
Ponovno so se razširile govori-
ce, da bo Davey predsedniški 
kandidat v letu 1940. 

Zedinjene države se ne 
bodo mešale v Španijo 
Washington, 4. novembra. 

Vlada Zedinjenih držav je od-
bila predlog republike Kube, ki 
ee je glasil, da se združijo vse 
ameriške republike in posredu-
jejo, da se naredi konec civilni 
vojni v Španiji. Tak nastop bi 
bil v nasprotju z načeli Zedin je -
nih držav, ki se nikdar ne vme-
šavajo v notranje zadeve kake 
tujezemske države. 

Veselica naših vdov 

Prijetno plesno veselico in do-
mačo zabavo priredi v soboto ve-
čer v Knausovi dvorani Klub 
slovenskih vdov. Vse članice so 
vabljene, da pridejo gotovo, pa 
tudi ostalo občinstvo je prijazno 
vabljeno, da se udeleži te veseli-
ce, pri kateri je vsako leto mno-
go dobre zabave poleg najboljše 
postrežbe v jedi in pijači. Vese-
lica se vrši v Knausovi dvorani. 
Vstopnina je samo 25c. Igrali 
bodo Germ bratje. Pridite v so-
boto večer. 

številni ropi 
Nič manj kot 17 ropov in ro-

parskih vlomov smo imeli zad-
nja dva večera po volitvah v 
Clevelandu. 
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P o v o l i t v a h 
Eno dejstvo govori iz zadnjih županskih volitev bolj 

glasno in prepričevalno kot vsa druga, namreč, da je imel 
župan, Burton prav, ko je izjavil, da delavstvo v Clevelandu 
ne pomeni dosti v političnem oziru. Sedaj šele vemo, zakaj 
je Burton takoj nastopil proti gtrajkarjem, jih obkolil s poli-
cijo in vojaštvom, pregnal jih od tovarne in slednje odprl za 
jeklarske magnate. Ko so mu rekli, da si s tem koplje po-
litični grob, se je Burton nasmejal in dejal, da on skrbi za 
red in mir. Prepričan je bil, da mu njegov nastop proti 
štrajkarjem ne more škodovati. 

Popolnoma dobro je računal in poznal delavsko moč v 
Clevelandu. 145,000 glasov, katere je dobil kot republikan-
ski županski kandidat ,priča o tem. Burton je enako razbi-
jal štrajke, katere je vodila American Federation of Labor 
kot one, katere je vodila C. I. O. delavska organizacija. De-
lavski voditelji so tedaj na svojih shodih prisegali, da bodo 
Burtona v plačilo tako porazili, da ne bo nikdar več mislil 
na. kandidaturo, toda ostalo je le pri besedah. Burton, proti 
ki&eremu so bile vse unije, j.e dobil 145,000 glasov, demokrat 
/VcWilliams, za katerega so govorili najboljši delavski za-
stopniki tekom kampanje, je pa ostal za 35,000 glasov za-
daj. V bodoče ima Burton popolnoma proste roke in lahko 
naredi kar hoče, kajti očividno Cleveland odobrava njego-
va dejanja. 

Drugo, kar je pomagalo Burtonu je ogromna svota de-
narja, katero je potrošil tekom prve in druge kampanje. Za 
primarne volitve v septembru je potrošil skoro $43,000, ko-
liko je pa zapravil za novemberske volitve, bomo kmalu sli-
šali, če ne bodo zopet "pozabili" kakih dvajset tisoč dolarjev, 
kot so to storili pri primarnih volitvah. Lahko se trdi, da je 
Burton potrošil $100,000, da je dosegel županski urad. 

Kot župan ima plače $15,000 na leto, in izvoljen je za 
dve leti. V dveh letih dobi torej $30,000 v plači. Zakaj je šel 
in potrošil $100,000, da bo dobil v dveh letih $30,000, je mar-
sikomu neumevno, toda oni, ki poznajo take stvari, že vedo 
zakaj. Med' onimi, ki so prispevali v Burtonov sklad so 95 
odstotno bogatini, milijonarji, ki živijo izven Clevelanda, ki 
so radi darovali, ker dobro vedo, da od Burtona dobijo svoje 
koristi in dobrote, kadar so milijonarji v stiski radi štrajka. 
Burton, kot dober politikus, jq računal, da je bolje držati z 
onimi, ki imajo denar in zato je dobro jim delati uslugo, 
kajti z zlatom obložen osel preskoči najbolj visoki zid. 
• Toda poleg radosti in veselja, ki ga občuti župan Bur-
ton radi ponovne izvolitve, pa je padlo v kupo njegove sreče 
vendar precej grenkih kapljic. Burton je namreč porabil 
ves zadnji teden svoje kampanja, da je rotil ljudi, naj mu 
dovolijo, da pobira vsako leto enajst milijonov dolarjev no-
vih davkov, katere potrebuje za mestno upravo. In tu so bili 
ljudje vsaj toliko pametni, da so odločno glasovali proti no-
vim davkom. Je bridka ironija v tem, ki jo razume le mu-
hasti ameriški državljan, ko posadi enega svojih na prestol 
i mu v roke ne da palice; da bi z njo udrihal okoli. 

Sicer je dobil Burton pri letošnjih volitvah do 6,000 gla-
.ov manj kot pred dvema letoma, vendar je njegova zmaga 
e vseeno velika. Da so demokrati s svojim sicer izvrstnim 
:andidatom McWill iamsom propadli, je v največ ozirih kri-
zo vodstvo demokratske stranke v Clevelandu. Drugače si 
le moremo razlagati dejstva, da je dobil Roosevelt pred peti-
ni leti v Clevelandu 100,000 glasov večine, a lansko leto pa 
;elo 155,000 glasov večine. Ljudje torej niso glasovali, ker 
;e ne zavedajo, da so demokrati, pač pa so glasovali proti 
/odstvu stranke. O tem smo že včerdj na prvi strani raz-
jasnili in o tem bomo imeli še "plenty" za povedati. 

Kar se nas Slovencev tiče smo pa lahko popolnoma za-
[ovoljni z izidom volitev, ako izvzamemo županski urad. Vsi 
laši štirje kandidati so sijajno zmagali in tudi naš brat Hr-
/at Mr. Gusdanovich je prišel zmagosen iz volivne borbe, 
•n ne samo to. Naši slovenski kandidati so zmagali s tako 
•>gromno večino kot nobeni drugi. Vse je pa posekal Anton 
Vehovec v 32. vardi, ki je dobil skoro 7,000 glasov, ali za 
1,300 glasov več kot pa jih je bilo v vardi oddanih za Bur-
rona. 

To je znamenje, da naši ljudje uživajo zaupanje, ker so 
£ zmožnim delom pokazali uspehe. Od. teh petih naših coun-
^ilmanov v mestni zbornici bo v obilni meri odvisno, da 
ustvarijo novo dealersko življenje v demokratski stranki in 
oni lahko povzročijo, da dobi Cleveland prihodnjič demo-
kratskega župana. 

Jubilejna slavnost društva 
Kras št. 8 SDZ 

Kaj pravite! 

Najbolj nerodno bo županu Elyu, to, da je postavil tako lepo 
nestno hišo za drugega župana. Tukaj se torej tudi ni nič veda-
o brez ciganke. 

* # * 

Ogorek iz volivne kampanje: Agitator za nekega kandidata 
<e zelo zmival svojega prijatelja, ki je bil slučajno drugega pre-
pričanja in ga deval v nič, češ, da se ga boji. Tq, se je pa odrezal: 
'še enkrat mi reci, da se te bojim, pa bom takoj mojo ženo po-
dical!" 

Dne 8. decembra bo 25 let, ko 
se je deset rojakov po številu, 
zavedajoč se potrebe in koristi 
podpornega društva v naselbini, 
zbralo v prostorih poznanega 
rojaka Mr. Frank Wallanda ter 
položili temelj novemu društvu 
Kras in ga takoj priklopilo k 
Slovenski dobrodelni zvezi, kjer 
je dobilo to društvo številko 8. 

Da je bilo to društvo v collin-
woodski naselbini potrebno in 
da je seme, katerega so sejali 
naši orači ledine—ustanovniki 
—padlo na rodovitna tla, nam 
je razvidno iz tega, da je iz pe-
ščice desetih članov, katere jc 
društvo štelo ob ustanovitvi, šte-
vilo naraslo na skoro osem sto 
članov v obeh oddelkih. Pre-
pričan sem, da je ta napredek 
pri našem društvu v ponos na-
šim ustanovnikom kakor tudi 
ostalemu članstvu in Slovenski 
dobrodelni zvezi. 

Žal, da izmed naših ustanov-
nikov ob priliki proslave 25-let-
nice niso več kot trije, to s o : so-
brat Frank Walland, prvi taj-
nik društva Ignac Medved in so-
brat John Valenčič. Vem, da so 
ti naši pionirji večini članstva 
več ali manj vsi poznani, vseeno 
si bomo šteli v Čast in ponos, da 
jih cenjenemu občinstvu še en-
krat predstavimo v nedeljo ob 
priliki proslave, katera se bo 
pričela ob 2 :30 popoldne v Slo-
venskem domu na Holmes Ave. 
Za to pripravljalni odbor si jc 
za ta dan omislil program tak, 
da boste ž njim gotovo vsi zado-
voljni, in da boste vsi deležni 
prav lepe porcije osebnega užit-
ka. Glede programa vam ne iz-
dam nič drugega kot to, da vas 
ne bomo morili Z dolgimi govori 
kot se pri takih proslavah na-
vadno dogaja, pač pa bomo skr-
beli, da boste deležni več za-
bavnega užitka. Koliko je 
v s t o p n i n a k popoldanskemu 
programu? Nič! To pa zato, 
ker smo hoteli dati vsemu član-
stvu priliko, da se proslave lah-
ko udeleži. Tukaj sedaj ne ve-
lja noben izgovor. Pridite in na-
polnite spodnjo dvorano Sloven -
skega doma; s tem boste dali 
pripoznanje našim vrlim usta-
novnikom kakor tudi odboru, ki 
se je za ta program potrudil. 
Po mojem mnenju ne bi smelo 
na tej izredni slavnosti manj-
kati nobenega člana ali članice. 
Zatorej v nedeljo 7. novembra 
pot vseh naj vas vodi v Sloven-
ski dom na Holmes Ave. 

Kaj pa zvečer? Ob 7 :30 se 
bo naša proslava nadaljevala in 
sicer bo v zgornji dvorani ban-
ket. Da vam ne bo nič primanj-
kovalo, skoro ni potreba ome-
njati. Pogrešali boste mogoče 
samo nekaj in to je dolge govo-
rance. Odbor je sklenil, da bo-
mo poskusili pri tem banketu 
novo metodo in to je "skrajša-
nje govorniške liste na mini-
mum." O, da, imeli bomo enega 
in to priljubljenega govornika, 
spoštovanega g. sodnika Frank 
J. Lauscheta. Glede govornikov 
smo vzeli ta "recept" samo za 
poskušnjo. Ako se bo obnesel, 
bomo lahko vzeli nanj patent, 
ako pa ne, bomo za 50-letnico 
poskusili napraviti drugače. 

To bo zgoraj! Da ne bo pa 
tudi naša mladina nič prikraj-
šana, se bo ob istem času, to je 
7:30, pričel v spodnji dvorani 
ples, za katerega godbo bo pre-
skrbel vsem poznani in priljub-
ljeni Frank Jankovičev orke-
ster. Hočete še kaj več ? Imam 
še dosti teh "skrivnosti," pa vas 
rajši pustim nekoliko v "firb-
cu." Upam in želim samo to, da 
noben zaveden "Kra.šovec" ali 
naš simpatiČar ne sme manjkati 
v nedeljo v Slovenskem domu) 
tako na popoldanskem progra-
mu, kot na proslavi zvečer. 

Na veselo svidenje, vas vabi 
vaš 

Joško Jerkič, tajnik. 

K prireditvi kulturnega 
vrta 

V nedeljo 7. novembra 
Cleveland, O. — Poletni čas 

je prešel, nastopila je zopet do-
ba prireditev po dvoranah. Ker 
ni imelo naše društvo piknika, 
se je pa omislilo domačo prire-
ditev z igro v nedeljo 7. novem-
bra, katera se vrši v Knausovi 

I dvorani. Igra je komičnega 
j značaja in bo povzročila veliko 
j smeha. Zakaj pa ne, ko bodo 
I nastopili igralci, katere pozna-
mo, da nam privabijo smeh in 
sicer Pepca Perpar (ki je tudi 
režiserka), Domijan Tomažin, 
Marica Kasunič, Matt Bam-
bich, Anton Klančar, Dan Pu-
stotnik, Larry Ogrinc in Marija 
Hochevar. Pa tudi brez doma-

| čega petja ne bo. Zapele nam 
bodo prav srčkano sestre Hren, 
ki smo jih že večkrat slišali na 
slovenskem radio programu. 

Po programu na odru pa bo-
do zagodli fantje Trebarjevega 
orkestra. Pa tudi te smo že sli-
šali na radio. 

Za jedačo in pijačo je že vse 
preskrbljeno. 

Torej drage članice, rojaki in 
rojakinje, le pridite se malo po-
zabavati med seboj. Vstopnina 
bo 25 centov. 

če bi slučajno katera članica 
ne dobila vstopnice do nedelje, 
naj pride in to naznani pri vho-
du, kjer jo bo dobila. Vsaka 
članica plača 25 centov v dru-
štveno blagajno, vstopnico pa 
prejme prosto, čisti preostanek 
veselice je v prid društvene bla-
gajne za tekoče stroške. 

V upanju da se vidimo v ne-
deljo 7. novembra v Knausovi 
dvorani ob 7 :?0 zvečer na igri 
in veselici dfUštva sv. Marije 
Magdalene št.j 162 KSKJ, vam 
vsem skupaj kličem "Srčno do-
brodošli." 

Marija Hochevar, tajnica. 

Mladina v organizacijah 
Cleveland, O. — Veliko se je 

že in se še vedno polaga na to, 
da se da mladini priliko vzgojiti 
se za narod in za udejstvovanje 
pri naših organizacijah. To je 

I tudi edina pot, da se ohrani ti-
| sto, kar so starejši s trudom in 
i velikimi žrtvami ustvarili. Tega 
se zaveda tudi Slovenska žen-

| ska zveza, ki z raznimi pred-
nostmi privlačuje mlajše, ker le 
v njih je bodočnost. Med dru-
gim so se že pri mnogih podruž-

j nicah ustanovili takozvali drill 
teami. Kadar ta dekleta nasto-
pijo v svojih krasnih unifor-
mah, mora priznati vsakdo, da 
je to v resnici nekaj lepega, kar 
je v čast in ponos vsem Sloven-
cem. 

Tudi naša podružnica št. 25 
i ne zaostaja za drugimi in ima v 
j svoji sredi veliko mlajših, zlasti 
j je agilen vežbalni krožek z ime-
nom St. Vitus Cadets, ki sestoji 
iz 22 brhkih deklet, pod vod-
stvom Josephine Perpar. Ker 
je vežbanje in drugo združeno z 
številnimi stroški, zato so se od-
ločile prirediti veselico in sicer 
dne 6. novembra. To je v soboto 
večer, v Grdinov'i dvorani. V 
imenu teh agilnih mladenk va-
bim vse članice in splošno občin-
stvo na obilno udeležbo. S tem 
jim lahko damo priznanje in 
spodbudo, da bodo zanaprej še 
bolj z veseljem delovale za po-
družnico in svoj narod. Zaba-
va bo prijetna in domača, za 
plesaželjne bo igrala izvrstna 
godba. 

Torej ne pozabite priti v so-
boto 6. novembra v Grdinovo 
dvorano, kjer bo pri naših ta 
mladih prav luštno in veselo. 
Pozdrav,! 

Frances Ponikvar. 

V soboto večer, 6. novembra, 
je prireditev za Jugoslovanski 
kulturni vrt in sicer v Sloven-
skem domu na Holmes Ave. Pri-
četek ob 7. uri. Kakšen pro-
gram bo? Nekako tak kot zad-
njo soboto v S. N. Domu na. St. 
Clair Ave., kjer so se kazale 
premikajoče slike, potem se 
zmenjalo nekaj prav zanimivih 
govorov, se tudi pelo itd. No in 
končno se je stopilo k "bari," 
sedlo za mizo in tisti, ki so se 
hoteli malo preprašiti, kot če-
bele o svečnici, so se pa lahko 
malo "preprašili" za takozvani 
"l ikof" in bilo je prav prijetno. 

Tako bo prihodnjo soboto. 
Ker je na St. Clair malo preda-
leč, da bi gori hodili iz daljnega 
Collinwooda, se bo šlo pa tja 
dol, da se napravi nekaj podob-
nega. Zato se vabi vse Collin-
vvoodčane, tokraj in onkraj mo-
stu, da pridejo na to prireditev, 
ki se gre za to, da se plača še 
preostalo vsoto, ki se pa že krči 
in če še malo poprimemo in pri-
spevamo, bodisi pi-i prireditvi 
ali pa drugače, pa se bo ta vsota 
kar skrčila in nazadnje izginila. 
Gotovo bi vsi prijatelji vrta radi 
videli, da ta vsota, ki še pre-
ostaja za plačati, kar čimpreje 
izgine, da bomo rekli: vse je 
plačano! To želimo prav vsi in 
upamo, da tudi dosežemo še to. 
Zato le pridite na prireditev, na 
ta mali "likof," pa na razvedri-
lo. Sem prepričan, da bo vsak 
zadovoljen. 

Jože Grdina. 
- o 

črički prirede koncert 
Cleveland (Newburg), O. — 

čiri-čiri . . . tako se glasi sedaj, 
ko vince zori. Tako lepo prepe-
pevajo, ko v trgatev velevajo v 
vinogradu zelenem, kjer trta 
rodi. Pa še lepše in krasnejše 
bodo zapeli ti naši najmlajši, ko 
se bodo skupaj zbrali in v zboru 
zapeli: čiri-čiri, čiri-čiri . . . Ta-
ko se glasi njih himna. Pa še 
več drugih bodo zapeli, ko se 
bodo v vrste deli za narodno 
čast in ponos. Mati in oče, sestra 
in brat, pridite vsi poslušat njih 
glas. Prav lepo bi bilo, da bi 
prišli vsi. Podporo bi dali še za 
nadaljni obstoj. 

Lepšega ni kot nedolžen otro-
ški glas, ki seže globoko dol v 
srce. Dobro bi bilo, da bi nam 
še naprej zvesti ostali in vedno 

: lepo po slovensko zapeli. To bi 
bilo meni in tebi najlepše da-
rilo. 

Ta naš mladinski zbor črički 
| priredi jako lep koncert prihod-
njo nedeljo zvečer v S. N. Domu 
na 80. cesti. Ti naši mladi nam 
bodo podali vec jako lepih do-
mačih in narodnih popevk, ne-
kaj jako mičnih skladb. Prepri-
čan sem, da Bodo vse prav lepo 
zapeli. Njih učitelj, g. Ivan 
Zorman, se jako trudi, da jih 
dobro pripravi. Ker so pod nje-

i govim nadzorstvom jako po-
slušni, se pričakuje, da bo to 
užitka poln in vesel večer. Naj 
nihče ne zan^udi tega večera. 
Naj vsak pokaže s svojo navzoč-
nostjo, da mu je v resnici mla-
dina pri srcu, da jo želi gmotno 
podpirati, če nam je res še kai 
za obstoj naše lepe pesmi in mi-
lega slovenskega jezika, ta se 
bo pokazal v nedeljo pri kon-
certu mladinskega zbora čri-
čki. 

Oče in mati, vidva, ki to čita-
ta, povejta svojim otrokom, da 
morajo ta večer vsi'v narodni 
dom na koncert slovenske pe-
smi. Ne v židovska gledišča de-
narja nositi, ker jim je to bol j v 
škodo kot korist. Naša pesem 
nam mora biti najdražji biser, 
zato je naša sveta dolžnost, da 
jo obdržimo ter izročimo svojim 
otrokom v nadaljno varstvo. 

Odbor mladinskega zbora 
črički se zelo trudi in prizade-
va, da ta mladinski zbor napre-
duje. Toda brez vaše pomoči 

in vašega sodelovanja ne bo 
moč dalje. Zato vas prosimo, 
da pridete tudi na seje. Zapom-
nite si besede našega velikega 
kneza, škofa Rožmana, ki nam 
je zelo priporočal mladinske 

| pevske zbore, da bomo še ohra-
nil' našo govorico in le naša pe-
sem jo bo pospešila in ohranila 
našo narodnost v tej deželi. Ne-
kateri starši si res prizadevajo, 
da pošiljajo svoje otroke na 
pevske vaje, kar je hvale vred-
no. Nekaj staršiv se pa jako 
malo zanima ter misli, da v par 
mesecih njih otroci že dovolj 
znajo. To je napačno, da potem 
opuste. Sedaj po tem koncertu 
je najlepša prilika, da bi vsi 
otroci iz naše naselbine pristo-
pili v mladinski zbor črički. 9 

Anton Meljač, 
zapisnikar. 

"Fall Festival" 
Kakor vsako leto, odkar je 

bilo ustanovljeno društvo Naj-
svetejšega Imena pri naši fari 
sv. Vida, tako tudi letos so nam 
pripravili člani tega društva ve-
sel večer, z okusno večerjo in z 
vsakovrstno zabavo. To bo v ne-
deljo 7. novembra v šoli sv. Vi-
da. To bo pravP'Fall Festival" 
ali jesenska prireditev, ugodna 
za mlade in stare. Mladina bo 
imela mnogo užitka, s plesom in 
s "floor show," mi starejši, ka-
terim ni bogve koliko za ples, 
niti za "floor show," se bomo pa 
zabavali z domačo večerjo, to 
je, s kranjskimi (pravilno reče-
no slovenskimi) klobasami, š 
kislim zeljem in z dobro pijačo. 

Z ničemer drugim nam ni mo-
goče tako razveseliti našo mla-
dino kakor s tem, da posetimo 
njih prireditve, da delujemo 
skupno z njimi in jim pomaga-
mo do uspeha. V mladini je na-
ša bodočnost, in edino z mladi-
no, to je z našimi sinovi in hče-
rami, se bo dovršilo, kar se je 
pričelo. Podpirajmo nalo mla-
dino in dajmo ji priznanje. Na-
polnimo dvorano šole sv. Vida v 
nedeljo 7. novembra zvečer, še 
bolj tesno kakor smo jo napol-
nili preteklo nedeljo, ko se je 
naša izključno tukaj rojena 
mladina tako sijajno obnesla v 
svojih vlogah drame "črnošo-
lec." Ne smemo doma ostati in 
ne drugam se podati, kakor v 
šolo sv. Vida v nedeljo 7. no-
vembra zvečer. Postregli nam 
bodo z okusno večerjo, dobro 
pijačo in imeli bomo izvrstno 
zabavo. Vstopnina je samo 50 
centov. Ne zamudite te lepe 
prilike! 

Lawrence Bandi, 
član društva. 

Mati obsodila sina na 22 
let zapora 

V svetovni vojni je bil na 
francoski fronti neki orjak, do-
ber državljan, poslušen, neustra-
šen in pogumen vojak, ki je pre-
jel nešteto ran v boju in več čast-
nih odlikovanj za svoja juna-
štva, pa je nekega dne nenado-
ma izginil iz postojank. Nekaj 
časa so ga iskali, koncem vojne 
proglasili za mrtvega, sedaj pa 
se je nenadoma prijavil obla-
stem, da ga kaznujejo za pobeg 
i?, vojske, ne vedoč, da so begun-
ci po posebnem zakonu že opro-
ščeni vsake kazni. 

Kje je bil ves ta čas, celih 22 
let? 

Ko je bil zadnjikrat na dopu-
stu, je zvedel, da mu je njegova 
žena, kakor je bilo takrat sploš-
no v navadi, nezvesta. To ga je 
tako prevzelo, da je. skoraj iz-
gubil pamet. Kadar je mogel, 
se je napil skoro do mrtvega, ne-
koč pa je v pijanosti pobegnil 
iz tabora, ki je bil slučajno le 
kakih 30 km od njegove vasi, 
hodil vso noč, se med potjo stre-
znil in, ko je stal že pred hišo 
svoje matere, uvidel blaznost 
svojega početja. Toda mati ga 
je že zagledala, razumela in skri-
la v svojo sobo. če bi se takoj 
vrnil, bi ne bilo nič hudega. Čez 
48-urno odsotnost pa bi prišel 
že pred vojno sodstvo, kar je tu-
di povedal materi. Ta pa je rezko 
odgovorila: "Dokler jaz živim, 
mejega sina ne bodo vlačili po 
sodiščih. Dosti je že, da imam 
nepošteno snaho!" 

žena, radi katere je pobegnil, 
je odšla, mož pa je ostal skrit 
pri svoji materi. Za to so vede-
le samo njegove sestre, ki so 
znale molčati kot grob vseh 22. 
let. 

Minila je vojna in begunec je 
začel izdelovati zobne krtačice po 
naročilu neke tvrdke ter s tem 
preživljal mater in očeta. Po-
trebne priprave mu je nanosila 
mati, ki je tudi oddajala izdela-
no blago. Ljudje so se sicer ne-
kolike čudili, kako more tako 
stara ženska toliko narediti, pa 
so si razlagali, da ji pomagajo 
hčere. 

Letos pa je mati umrla; oče je 
umrl že prej in sin je končno vi-
lel vrata svoje prostovoljne je-
če odprta in jo je hotel takoj za-
menjati z drugo ječo, ki bi mu 
bila vsekakor prijetnejša. Obla-
sti pa so mu povedale, da je 
prest. Kmalu je dobil dobro za-
poslitev in začel pri petdesetih 
letih novo življenje. 

Tudi njegova žena je vedela, 
'a je še živ; že ga je hotela na-
znaniti orožnikom, da bi ga od-
peljali nazaj in kot begunca 
ustrelili, pa se je spomnila, da 
več zasluži, če molči. In res je ves 
čas nekje v daljnem kraju pre-
jemala pokojnino za* svojim 
"padlim" možem. Pohlep po de-
narju je premagal sovraštvo, do 
tistega, ki mu je obljubila večno 
zvestobo! 

V kako nesramno globino lah-
ko pade človeška narava! 

te verjamete alv na m 

Misijonar je prišel v Indijo, 
da bi spreobračal Indijce k pra-
vi veri. Tako obdelava nekega 
domačina ter ga med drugim tu-
di vpraša: 

"Ali bi ti ne hotel priti v ne-
besa po svoji smrti?" 

Domačin odločno odkima. 
"Zakaj pa ne? " se začudi mi-

sijonar. 
"Mislim, da v nebesih ne mo-

re biti nič posebnega, ker če bi 
bilo, bi nebesa že zdavnej An-
gleži zasedli." 

A 
Primožev Tone je bil usluž-

ben na sodniji v Cerknici. Ko 
se je nekoč nahajal v Ljubljani, 
se je seznanil z lepim dekletom. 
Dopisovala sta si in oba rekla, 
da brez drugega ne moreta ži-
veti. Kakopak! Domenita se, 
da se bosta poročila v Ljubljani 
pri sv. Jakobu. 

Zadnji večer je pa Tone je-
mal slovo od ledig stanu p r l 

Žumru s svojimi prijatelji. Tako 
silno so ga pognali, da je prišel 
Tone šele v zgodnjih jutranjih 
urah domov, pa nič koliko na-
delan. Zjutraj je pa zaspal in 
ko se je zbudil, je videl, da ne 
more več vjeti gemištarja na 
Rakeku, da bi ga odpeljal v Lju-
bljano k poroki. , 

O Marička, kaj bo pa zdaj • 
Nevesta bo čakala, njega pa od 
nikoder ni! Kaj naj stori. Ne 
kaže drugega, da brzojavi. Od-
pošlje torej hitro sledeči brzo-
jav: 

"Po opravkih zadržan! Nese 
poročiti, dokler jaz ne pridem-
— Tone." 



KRIŽEM PO JUTROVEM 
P« K«mftk«M U»lrmlk» K. Mar« 

Izdrl sem iz strehe plamenečo 
skodlo in planili smo v gozd, to-
variši š puškami, pripravljeni-
mi za strel 

njimi in kdo ve, ali j im bomo še 
kedaj tako blizu prišli." 

"Prav si povedal, gospod! Le 
da vsega tega nisem kriv jaz , 

Nevarno je bilo, pa prepričan ampak kodža baša. Obesiti ga 
sem bil, da ne čakajo na nas in 
da jih ne bomo našli. Toda vsaj 
njihovo sled bi našli in iz nje 
lahko sklepali, kam so se obrnili 
in koliko jih je bilo. 

Res smo kmalu našli gosto 
Podrast. V svitu treske sem vi-
del ulomljene veje in pohojena 
tla. Obrnili so se po hribu na-
vzdol. 

Pravkar sem se sklonil, da 
Preiščem sledove, ko je pod na-
mi v pobočju zarezgetal konj, 
kopita so zapela v tetmni noči in 
nekdo je posmehljivo zaklical : 

"Srečno pot, lopovi ! Poju-
trišnjem se boste pekli v dže-
henni!" 

Res zelo razločne besede! če 
bi mi ne bila Nebatja povedala, 
da nam mislijo pripraviti zase-
do, bi bil njihove namene uga-
nil iz tega neprevidnega izziva-
nja. 

Nasmejal sem se. Preveč pre-
vidni ti zlikovci ravno niso bili. 
Halefa pa je njihovo roganje 
silno ujezilo. Djal je dlani k 
Ustom in na ves glas zatulil v 
nočno temo: 

"Jezdite k vragu in njegova 
Prababica naj vas požre ! Pišite 
me v uho, desetkrat v desno in 
dvajsetkrat v levo,!" 

In tako se je razvnel, da je v 
eni sapi kričal dal je : 

"Roparj i — morilci — poži-
Ealci — lopovi — strahopetne-
ži! Zreli ste za vislice — vi — 
vi -— v i — ! " 

Zmanjkalo mu je sape. 
Divji krohot mu je odgovoril 

iz doline. 
Ves zasopel se je obrnil k 

meni. 
"Al i j im nisem dobro pove-

dal, g o s p o d ? " 
• "Da, zelo dobro ! K a r smejal i 

so s e . " 
" D a ! Neizobraženi so, ne 

poznajo olike! Niirtajo pojma o 
pravilih vljudnosti in o lepem 
vedenju! Tudi do sovražnika 
mora biti človek dostojen, pre-
magati ga mora z vljudnimi po-
kloni." 

"Da, Halef/. Tvoje besede so 
bile sami vljudni pokloni ! " 

" M o j e besede mi je nareko-
vala jeza. Da nisem bil jezen, 
bi bil govoril vljudno. Kaj pa 
seda j ? " 

"Zaenkrat nič." 
"Nič? Ušli so n a m ! " 
"Da, ušli! In po tvoji zaslu-

g i ! " 
"Spet sem jaz vsega kr iv ! " 
"Seveda! Dvakrat si jih pre-

podil.!" 
"Dvakrat c e l o — ? " 
"Prvikrat, ko si čisto po ne-

potrebnem planil črez jaso, dru-
gikrat pa prav sedajle. Če bi ne 
bil tako noro vpil za njimi, bi ne 
bili vedeli, da jih zasledujemo, 
pa bi bili manj previdni, počasi 
bi jezdili in morebiti bi jih bili 
še kje došli. 

"Vse je izgubl jeno! Ves naš 
trud je bil za|man. Ušli so nam 
in iznova se lahko podimo za 

STANOVANJA V NAJEM 

Sledeča stanovanja se odda-
jo v najem. Vsako stanovanje 
ima vse ugodnosti in vsako j e 
novo dekorirano in v najbol j -
šem stanju. 

1397 Addison Road, 6 sob, 
spodaj 

5371 Stannard Ave^ 5 sob, 
zgorej 

887 Ansel Road, 4 sobe, 
spodaj 

548 E. 123 St., 8 sob 

Vprašajte pri 
y/te North American Mortgage 

Loan Co. 
6131 St. Clair Ave. 

Tel . : HEnderson 6063 

Skrivnost šestkrat 
poročene ženske 

je t reba ! " 
"In ne samo, da jim je dal 

svobodo, tudi konje jim je da l ! " 
"Mis l iš?" 
"Seveda! Saj si čul topot ko-

pit. Tamle spodaj na pobočju 
so stali pripravljeni." 

"Ne bo priznal !" 
"Mu bomo že dokazali, da je 

s tatovi v zvezi. Prejle sem ga 
zgrabil za kuftan in ko je zbe-
žal, sem mu ga lep kos odtrgal, 
v žepu ga imam. Izlahka doka-
žem, da je bil pred nami pri 
koči." 

" K a j pa misliš storiti z nj im? 
Ga boš kaznoval? " 

"Žal nimam take pravice." 
"No, bom pa sam vzel zadevo 

v roke." 
" K a j boš stori l?" 
"Se bo že še pokazalo." 
"Ne prenagli se, H a l e f ! " 
"Ne boj se, gospod! Prav nič 

se ne bom prenagnil, čisto mir-
no, premišljeno in s poudarkom 
bom rešil zadevo! Vrnimo se h 
koč i ! " 

Zaslutil sem, kako misli " s 
poudarkom" rešiti zadevo ko-
dža baševe kazni. 

"Po jd imo ! Morebiti se da še 
kaj rešiti." 

Muebarek je imel shranjenih 
v svoji koči zelo mnogo lahko 
gorljivih snovi, da je gorela s 
takim visokim plamenoim. Lju-
dje so se nabrali krog ognja, 
gledali in ugibali, da bi pa ga-
sili, to jim še na misel ni prišlo. 

Pravkar smo stopili izza 
drevja na ja&o, ko je od druge 
strani prihitel kodža baša: Za-
gledal nas je, pokazal na nas in 
vpi l : 

"Primite j ih ! Držite j ih ! Tile 
so zažgali,!" 

Mož je bil res nesramno pre-
drzen. Njegova predrznost me 
je bolj osupnila ko ujezila. Bati 
se mi njegove grožnje pa ni bilo 
treba. Meščani so sami videli, 
kako sem mu zaigral na sodišču. 
Res se ni nobeden genil. 

Njihova upornost ga je silno 
ujezila. 

"Ste ču l i ? " jih je nahrul. 
"Primite jih, pož igalce ! " 

Tedaj se je zgodilo nekaj, na 
kar pač tudi kodža baša ni bil 
pripravljen. 

Mali Halef je namreč stopil 
k njemu in ga prijazno vprašal: 

" K a j da smo, si dejal, ljubi 
pr i jate l j ? " 

"Požigalci s te ! " 
"Mi da smo kočo zažga l i ? " 
" D a ! " 

"Motiš se, kodža baša! Nismo 
požigalci, čisto nekaj druga 
smo. Stroj ar j i smo in da ti prav 
nazorno dokažem, kaki stro-
kovnjaki smo v svoji obrti, ti 
bomo kar sedajle nekoliko kožo 
ustrojili. Pa ne cele, nikar ne 
misli! Ne utegnemo. Le tisti del 
kože, ki je za sedenje neobhod-
no potreben. Prav po kraljevsko 
boš vesel, kajti zelo trpežno ti 
bomo ustrojili kožo na tistem 
delu telesa. Očko, Omar, pojdi-
ta sem! " 

Nista si dala dvakrat reči, ra-
zumela sta ga. Pogledala sta si-
cer po meni, kaj bi rekel k boje-
vitim namenolm Halefovim, in 
ker nisem rekel da ne, ampak 
malomarno molčal, sta pogra-
bila starega mršavega treso-
glavca in ga položila na tla. 

Zaslutil je, kaj ga čaka. Za-
gnal je prestrašeno vpitje. 

" O Al lah! O Al lah! Kaj 
nameravate! Nad bož jo in člo-
veško oblastjo se mislite pregre-
šiti ! Allah naj vas uniči! In pa-
dišah vas bo kaznoval! Obgla-
viti vas bo dal in razobesiti vaša 
trupla pri vratih vseh mest in 
vasi,!" 

(Dalje prihodnjič) 

Mlad bogat aristokrat v ro-
munskem mestu Ploesti se je v 
precej čudnih okoliščinah ože-
nil z izredno lepim dekletom. 
Nekaj časa sta živela srečno in 
veselo v udobnem, razkošnem 
stanovanju. Toda mladi mož je 
kmalu opazil, da njegova lepa 
žena vse preveč zapravlja. 
Ogromne vsote, katere ji je da-
jal vsak mesec za njene osebne 
potrebe, so vedno že v nekaj 
dneh izginile. Najprej j o je 
ljubeznivo karal, naj vendar 
nekoliko lepše ravna z denar-
jem, vendar ji je dajal še več 
kot prej. Nazadnje se je pa le 
začel bati, da ga ne bi spravila 
ob vse in strogo zahteval, naj 
mu pove, kaj počne z vsem de-
narjem, ki ga dobi in se odločil, 
da ji bo odslej naprej dajal sa-
mo tretjino. Nekaj časa ga je 
prosila, naj j i pusti prejšnjo 
"p lačo , " ker pa se ni dal omeh-
čati, je nekega dne nenadoma 
izginila, ne da bi povedala, kam 
je metala denar. 

Kmalu je dobila drugega bo-
gatega moža v drugem mestu, 
prav tako ravnala z njim in nje-
govim denarjem in mu, ko je 

zahteval račun za njene izdat-
ke, tudi ušla. Tako je delala ce-
lih 13 let, se šestkrat omožila, 
šestkrat ušla, nazadnje pa so 
našli njeno truplo, zabodeno v 
srce, v nekem jarku. Zločinca 
niso nikdar dobili, pač so se ob 
njenem truplu znašli njeni mož-
je in tedaj so šele spoznali njeno 
čudno življenje, časopisi so na 
dolgo pisali o njenih doživlja-
jih in odkrili skrivnost njenega 
zapravl janja: ves denar, ki ga 
je dobila pri svojih bogatih mo-
žeh, je znosila v zapuščene 
predmestne barake, sama po-
iskala po njih siromake, pohab-
ljence, brezposelne, hodila po 
ubogih kmečkih kočicah izven 
mesta in velikodušno delila med 
nje svoj denar. Kakšne narod-
nosti je prav za prav bila in kaj 
je bilo njeno pravo ime, ni nihče 
vedel. Nekateri so pravili, da 
se je po njenih žilah pretakala 
kraljevska kri, drugi zopet, da 
je pribežala iz Francije ter se 
vsled razočarane ljubezni ho-
tela skriti v romunski samostan, 
odkoder jo je ugrabil njen prvi 
moz. 

Gorica v srednjem veku 

Gorica ob Soči se prvič nava-
ja v listinah leta 1001. Na gri-
čku, na "gorici' ' je okoli gradu 
zrastla vas, ki se je, čim je po-

stala upravno središče goriške 
grofije, razvila v mestece. Pre-
bivalstvo Gorice je bilo v 14. in 
15. stoletju po narodnosti jako 
mešano. Tu se je naselilo Več 
italijanskih plemenitašev, kakor 
Rabatta, Orzoni, Thurn, Attems, 
ki so postali sčasoma vodilni v 
deželi. Precej močna je bila v 
srednjem veku v Gorici nemška 
kolonija. Goriški grof je so 
namreč spravili s svojih koro-
ških posestev precej ljudi v Go-
rico, kjer so jim služili ko dvor-
jani, pisarji, rokodelci itd. Iz 
listin je razvidno, da je bilo v 
14. stoletju v Gorici veliko Slo-
vencev, posebno hišnih posestni-
kov. V trgu Gorici so imeli svo-
je hiše. Odoh'ik Vodopivec, Ivan 
Zlatolasec, Simon .Fikegoj, črni-
goj, Mrlišek in Budigojev sin 
Matevž. V vasi Gorici so sta-
novali kovač Bratuš, posestnik 
Križman, Janez Mevlica, Jurij 
Pupic, posestnik črnigoj. V li-
stinah so še lepi slovenski pri-
imki Breginjec, Bunjec, žena 
Golenica, Cvetko, Cišak, Brjec, 
šinigoj, Bratogoj. Na splošno 
je iz listin razvidno, da so bili v 
srednjem veku v Gorici uradniki 
Nemci, plemstvo in del obrtni-
kov Italijani, množica kmetov in 
hišnih posestnikov pa je bila slo-
venska. 

Ta otrok, deklica, ki je 
bila rojena staršem Garry v 
Jersey City, N. J., je bila 
mrtva že 15 minut po roj-
stvu, toda jo je dr. Arthur 
Smith, z umetnim dihanjem 
obudil k življenju, Otrok še 
živi. 

V neki prodajalni tobaka v Londonu so izobesili napis, 
da se v tej prodajalni ne prodaja nobenega japonskega bla-
ga. To je v protest radi vpada Japoncev v Kitaj. Na Angle-
škem je videti vse polno enakih napisov. 

Vsakdanji prizor iz šangaja, Dve žrtvi ležita na ulici, ki sta; padli pod mečem poli-
cije. Obdolžena sta bila izdaje v korist Japonce, Kitajci so kaj hitri v tem. Žrtve na ko-
lena, meč se zablisne in glava odleti proč, kot vidite na sliki. 

Kitajci"so potopili japonsko ladjo na reki Whaugpoo, da onemogočijo japonskim 
ladjam dohod v. Šangaj. Samo vrhni del ladje se kaže še iz vode. 

Pozor! 
Teletina za ajmoht, 2 ft. za 25c 
Teletina za pečenje (veal 

breast, ft 14c 
Teletina za filanje (veal 

roast), ft 19c 
Govedina za juho, 2 ft. 25c 
Govedina od šoldra, ft 19c 
Govejisteaki (vseh vrst), ft. 25c 
Pork šolder (piknik), ft. 19c 
Pork butts, ft 23c 
Pork chops (v komadu), ft. 25c 
Okusne suhe klobase, 3 ft. 85c 
Sveže riževe in krvave 

klobase 5c 
Se prijazno priporočamo 

Matt Križman 
1133 E. 68th St. 
1132 E. 71st St. 

Poleg Fisher grocerije. 
Prostor za parkanje. 

"PRIJAZNO ViMBEcT 
Vsem cenjenim prijate-

ljem in znancem Mr. in 
Mrs. Ignac Zupančič na-
znanjata, da bosta imela 
v soboto od prti j o novih 
prostorov in jih prijazno 
vabimo, da pridejo od bli-
zu in daleč. Zlasti so po-
vabljeni naši newburski 
prijatelji, da pridejo po-
gledat. 

Ob tej priliki bomo ser-
virali prav okusno kokoš-
jo večerjo, zraven pa sve-
že 6 odstotno pivo in do-
mače vino. Igrala'bo iz-
vrstna godba za vse plesa-
željne. Se vljudno pripo-
ročamo za obilen poset v 
soboto. 

PAULINE'S CAFE 
5379 St. Clair Ave. 

MOŠT $13.00 SOD 
Delan iz najboljšega 

grozdja. Za fino grozdje, 
m e š t in sode se zglasite 
pri nas. Se vljudno pripo-
roča: 

FRANK GABRIEL 
1210 E. 60th St. 

(Nov. 5. 6. 9.) 

Ignac Slapnik, s i 
CVETLIČAR 

6102 ST. CLAIR AVE. 
HEnderson 1126 

<11 I ft. i. 

t r e h c š n e p a s o v « i n 
ELASTIČNE NOGAVIC« 

Mam. v polil uloal. PatUUnu 
tudi p» polti. 

, . , „ , Mandel Drag Co. 
I570J Waterloo Ma. <.!••.••»«, O 

SVETE'S FLOWER SHOPPE! 
MISS FRANCES SVETE, U»tDlc» 

6130 ST. CLAIR AVE. 
HEnderson 4814 

CVETLICE ZA VSE NAMENE 
Točna postrežba—zmerne cono. 

T J, 
t • 

Zavarovalnina i 
VSEH VRST 

Se priporočamo 

H A F F N E R ' S 
Insurance Agency 

| d 106 St. Clair Ave. 

I 

G U L F 
G A S S T A T I O N 

VOGAL BLISS RD. & 
ST. CLAIR AVE. 

Točna postrežba, prve vrste 
gazolin in olje. 

VINCENT KLEMENCIC, JR 

LOUIS OBLAK j$ 
KM M XI TRGOVINA S POHIŠTVOM 

Pohištvo ln vse potrebtClne 
2a dom. 

M 6612 ST. CLAIR AVE. 
'jW HEnderson 3»78 

Dr. Vincent Opaskar j; 
ZOBOZDRAVNIK—X-RAY 

6402 St. Clair Ave. 
M Uradne ure od 9. zj. do 8. zv. _ 

MALI OGLASI 
Posebno nizke cene za soboto 

Domače suhe klobase, ft 36c 
Round in Sirloin steak, ft 30c 
Teletina za filo, ft 20c 
Teletina za pohanje, ft 30c 
Sveži vampi, f t 12c 
Srca, jetra, leclice, f t 16c 

Lepa zaloga mlade prasetine, 
okusne jetrne in krvave klobase 
po 6c vsaka. Domače kislo zelje 
6c ft. Se vljudno priporočam 
vsem gospodinjam 

Anton Ogrinc 

6414 St. Clair Ave., EN-3716. 

Odda se tri čedne sobe 
Vprašajte na 6303 Glass Ave. 

Grozdje in mošt naprodaj 
Predajam najboljše grozdje 

po $25.00 tona, mošt pa $13.50 
sod. Pišite poštno dopisnico in 
vam pripeljem na dom. Se vlju-
dno priporoča 

Joseph Gubane 
North Broadway-

Geneva, Ohio. (260) 

Stanovanje se odda 
hiša sama za sebe, pet lepih, ve-
likih sob, kopališče, klet in pod-
strešje. Rent $25.00 na mesec. 
Pcizve se na 6414 St. Clair Ave. 

(260) 

Fina jabolka! 
Ako želite izvrstna jabolka po 

nizki ceni, tedaj jih naročite za 
zimo pri 

Valentin Mavko 
Rayon Rd., 

(Madison, O. (261) 

Domače klobase 
Sedaj imamo mesene prav su-

he klobase, pa tudi bolj sveže, ob-
enem pa riževe in krvave, veliki 
komadi 6 za 25 centov. Dobite 
jih lahko vsak dan. Pošiljamo 
tudi po pošti. Mi stanujemo prav 
zraven tovarne . Se priporoča-
mo tudi gostilničarjem, da jih 
pridejo iskat za dober prigrizek. 
Se toplo priporoča Mrs. Russ, 
051 E. 69th St. 

> Mi brusimo 
nože, škarje, britve in vsakovrst-
no drugo rezilno orodje. 

John Mostečnik 
5906 St. Clair Ave. 

STANOVANJE ~ 
se odda, 5 sob, za $15 na 
mesec, spodaj. Papiral 
bom takoj in si lahko sa-
mi izberete papir. Pridi-
te, predno si kupite pre-
mog. Frank Čoš, 1039 E. 
61stSt. ( 2 6 1 ) 

IM PORT I RANI SLOVENSKI 
IZDELKI 

Slovenske narodne vezenine, 
čipke bogatih vzorcev, fino de-
lo, robci, prti, okvirji za prte, 
polštri, všitki, razni sestavi, 
ribniška suha roba in razni 
drugi predmeti, zelo pr imerni 
za mladino in odrasle, kot da-
rila za božič, god ali nevestam; 
vse importirano iz starega kra-
ja, po zelo znižanih cenah. 

Hemstitching delamo pri nas 
kot tudi sprejemamo in izvr-
šujemo naročila za buttons in 
buckles covered. Vse potreb-
ščine k šivalnim strojem dobi-
te pri nas. 

ERAZEM GORSHE 
1116 East 72nd Street 

HEnderson 4245 

SLOVENSKO PODJETJE 
BLISS ROAD COAL & 

SUPPLY CO. 
Najboljši premog in drva. 

Pokličite KEnmore 0808 
22290 ST. CLAIR AVE. 
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Železna cesta 
ROMAN 

čuteč njiju poglede 
se je osvestil, da je razburjen. 
In zdajci se je nekaj izpremeni-
lo v njem, kakor vselej na višku 
strasti. Iztreznil se je. 

"Red, tovariš stari, čestitaj 
mi: zaroči] sem se!" je rekel s 
tihim smehom, snemaje si pr-
stan z roke. "Slingerland, dajte 
ta prstan Allie. Recite ji, da je 
zalog moje besede. In — vrnem 
se!" 

* 

Tisto poletje so prišli inženjer-
ji na ono stran wyominških gri-
čev in so potegnili progo tja na 
utaško ozemlje, kjer so srečali 
drugi zemljemerski oddelek, ki 
je delal cd Pacifika proti notra-
njosti dežele. 

Prvi korak do velike gradnje 
je bil storjen; ob neizrekljivih 
naporih in za ceno mnogih člove-
ških življenj so bili inženjerji 
dokazali, da je železnica preko 
Skalnih gora mogoča. Samo te-

žko da so imeli pravi pojem o gi-
gantskem delu, ki se je bližalo z 
začetkom gradbo vred. 

Nealu so, bili ti meseci, polni 
bujnega življenja in prekaljujo-
čih izkušenj, kaj naglo minili. 
Bivanje v taboru in vsakdanje 
plezanje po strmih holmih ga je 
storilo prožnega, krepkega gor-
ca, čigar noga je bila kos tudi 
najbolj težavnim stezam, še 
cowboya, ki je bil od nekdaj va-
jen sedla, so naučili plezalske 
umetnosti, čeprav je Neale zatr-
jeval, da ga ni sredstva na svetu, 
ki bi moglo zravnati njegove kri-
ve noge. 

Samo dva pripetljaja sta zmo-
tila delo in radost teh podovitih 
tednov. 

Prvi se je dogodil v £aboru. 
Med drugimi je delal tam čeme-
rikav zabijač kolov z imenom 
Sluu'd, lenuh, ki se je bil zameril 
možem, vpreženim v težko delo. 
Ker je bil Neale z njim že nekaj-

Anna Marie Hahn iz Ctncinnatija, ki je bila obtožena, 
da je zastrai jih i tri moške in tako povzročila njih smrt. 
Pravi, da jc to storila iz usmiljenja. No sliki vidite njene-
ga sina. in moža. 

Tri mlada kitajska dekleta, ki so prišla iz Šangaja v 
San Francisco, da bodo hodile v ameriške šole. Srednja je 
hčerka kitajskega poslanika Wang a, ostali sta pa njtni 
sošolki. 

krat jako strog, ga je na tihem 
mrzil in je samo čakal prilike, da 
bi se mu osvetil. Neale je bil na-
gle jeze ter zmožen ostrih bese-
di in dejanj, če si ga dražil ali 
jezil. Na svoji poti po taboru je 
Shurd, bodi si pijan, ali neobi-
čajno nasajen, z nogo brcnil 
Nealovo pripravo v kraj. Nekdo, 
ki je to videl, je šel povedat 
Nealu. Neale se je razsrdil da 
nikoli tega in je pri tisti priči po-
iskal Shurda. Larry King, Nea-
lova senca, jo je s svojo drsajo-
čo cowboysko hojo ubral za njim. 
Našla sta Shurda v vozniškem 
taboru. Neale ni zapravljal be-
sed. Udaril je Shurda s pestjo, 
da je malone pal; gotovo bi bil 
navrgel še nekaj udarcev, da ni 
možak v nenadni togoti odskočil 
v kraj ter pograbil težkega ko-
la, s katerim je planil proti 
Nealu, da bi mu razbil glavo. 

Neale se ni mogel umakniti. 
Kriknil je na Shurda, meneč, da 
ga bo s tem ostrašil. 

Tedajci pa je počil za njego-
vim hrbtom strel. Svinčenka je 
prebila Shurdu komolec. Kol je 
pal na tla in divjak je jel rjoveti 
in preklinjati. 

"Glej. da se spraviš!" je za-
vpil Larry ter počasi stopil bli-
že. Shurd, ki se ga je lotevala 
besnost, je nekaj gibal z ranjeno 
roko, morda z namenom, da bi 
izdrl orožje. Cowboy, s samo-
kresom globoko ob boku, nič ni 
bilo videti, da bi bil pomeril, je 
ustrelil v drugo in to pot toliko 
da ni odtrgal Shurdu lakti od te-
lesa. 

"Menda se ti kisajo možgani," 
je rekel Larry. "Poberi se! Brž 
teci k vojnemu ranocelniku — 
če ne, težko da bi še kdaj potre-
boval zdravnika." 

Shurd, zelenkasto bled in ves 
tresoč se, je odskočil; nato se je 
spustil v tek. 

"Red!" je vzkliknil Neale. 
"Malo je manjkalo, da ga nisi 
ubil." 

"Zakaj vraga ne nosiš samo-
kres?" 

"Red, ti si — ti si ne 
vem, kaj naj ti rečem. Jaz bi ga 
bil pretepe! z njegovim kolom 
vred." 

"Morda," je odvrnil cowboy, 
spravljaje • svoj veliki revolver. 
"Neale, jaz sem vajen stvari, ki 
jih ti niti ne slutiš. Čuden duh 
je v zraku, vidi se mi, da priha-
jajo krvavi dnevi. Ljudje so 
vsak dan bolj divji, še malo 
whiskyja in ob vsej naši lepi U. 
P. se začne pekel." 

Larry je odkolovratil v smeri, 
ki jo je bil ubral Shurd, ko je 
zbežal. Neale je šel svojo pot. 
Od tistega dne so opazili, da ima 
zmercm kako orožje s seboj, naj-
rajši puško, če je bilo le mogoče. 
V rabi puške je bil izvežban, za 
Larryjevega Colta pa mu je ne-
dostajalo vaje. Larry je umel iz-
dreti samokres in dvakrat ustre-
liti z njim preden je Neale ute-
gnil zgrabiti za držaj. 

In Mealova navada, da je ho-
dil po svojih zemljemerskih po-
slih s puško na ramenu, je pov-
zročila drugi pripetljaj. 

Nekoč — bilo je zgodaj poleti 
— je Neale pri nekem studencu 
čakal Larryja, da pride s konje-
ma. Cowboy se je zakasnil; 
Neale je legel v senco bližnjega 
grmovja in je spal, dokler ga ni 
prebudil glasen konjski topot. Ko 
se je vzravnal, je videl Larryja, 
da kleči ob potoku in pije. Ob-
enem pa je zbudila Nealovo po-
zornost temna, prihuljeno se 
plazeča senca nedaleč od Larry-
ja. Bil je Indijanec, ki je lezel 
po grmovju s puško pripravlje-
no za. strel. Po bliskovo je vzdi-
gnil Neale svoje orožje k licu in 
je ustrelil. Indijanec se je zru-

ši! in je nepremično obležal na 
tleh. 

Skakanje prestrašenih konj je 
zmotilo Larryja sredi pitja. Ko 
je ptamiril živali, se je obrnil k 
Nealu. 

"Kaj, ti si? Vražji si me pre-
strašil. Na koga si pa streljal?" 

Neale je pokazal na mrtvega 
Indijanca. Roka mu je trepeta-
la. Grdo mu je bilo pri duši, trd 
mraz mu je stiskal srce, a ven-
dar je držal puško pripravljeno, 
da bi ustrelil v drugo, če bi tre-
balo. Larry je izpustil vajeti, iz-
drl samokres in neobičajno brzo 
splezal po bregu navzgor. Neale 
ga je videl, kako se je sklonil k 
Indijancu. 

"Hoho, kar v črno!" je zavpil 
z nekim novim zvokom v glasu, 
ki je bil drugače tako ravnodu-
šen. Nato se je vrnil in je polo-
žil Nealu roko na ramo. Prija-
telj mu je bil rešil življenje. Pa 
o tem ni govoril. Zvito je pogle-
dal Neala in je udaril v smeh. 

"želodec se ti obrača, a? Po-
znam ta občutek . . . Vrag in pol 
si, dečko, kadar se razvnameš." 

Uustreliti Indijanca je bilo za 
Neala po tem takem vendarle 
nekaj drugega, nego si je pred-
stavljal v sanjarijah deških let. 
Tako naglo je bil izvršil svoje 
dejanje, prav kakor da ga je vo-
di) podzavesten nagon. Ko je pa 
bolj natanko premislil stvar in 

| polagoma dojel značaj nenadne 
groze, ki ga je bila prešinila, se 
je spomnil omamnega vzvalove-
nja vroče krvi, tigrske želje, da 
bi planil in udaril — in nato 
hladne, srdite odločnosti. Vsa 
istorija je bila kaj zoprna. 

Ko sta prišla v tabor, sta ja-
vila, kaj se je zgodilo, in sta zve-
dela, da so se pokazali Indijan-
ci na več krajih proge. Celo stre-
ljali so na posamezne vojnike. 
šef je iznova odredil, d,a naj se 
vrši sleherno delo pod zaščito Čet, 
ki naj pazijo, da po možnosti za-
branijo nenadne zaskoke. Med 
tem pa je sklenil poslati oddelek 
vojske, da prežene sjuško tolpo. 

(Dalje prihodnjič.) 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 
TRGOVCE 

W O L F F H E A T I N G C O . 
GRELNI INŽENIRJI 

GORAK ZRAK. PARA, VROČA 
VODA, AIR CONDITIONING 

Popravljalni deli za vseh vrst 
boilerje in furnace 

DO 3 LETA ZA PLACANJE 

Postavite si grelni sistem 

Vprašajte za Stefan Robasli, naš zastopnik 
715 East 103rd Street GLenville 9218 

Vabijo se tudi naročniki izven mesta 

Otvoritev gostilne 
Cenjenim rojakom naznanjamo, da otvorimo v so-

boto dne 6. novembra gostilno na * 
23931 St. Clair Ave., Euclid, Ohio. 

Servirala se bo ob 7. uri zvečer fina kokošja ve-
čerja. Godba in prosta zabava. Postregli bomo .vedno, 
z najboljšimi likerji, vinom in pivoni. Imeli bomo ved-
no pripravljena najokusriejša'jedila. Vljudno vabita 

MRS. MARY OKICKI 
in 

MRS. A N A PINCOLICH 

Demonstracija v soboto 
6. novembra-VES DAN! 

PRI PINTAR BROS., 6305 GLASS AVE. 
Peče! Kuha! Praži! Cvre! 

N I S I O 
12 kv. velikost 

$21.50 
Originalni električni roaster. 
Napravi kuhana jedila okus-
nejša. Peče, kuha, praži, cvre 
—pripravi popolno kosilo na-
enkrat. Prihrani čas, prihrani 
delo. Kuha natančno, hitro 
in varčno. 12 kvortov pro-
stornine. Ima avtomatično 
signalno luč, od 150 do 550 
stopinj vročine. Porcelanast 
emajl, jeklen pokrov. 

BROILER 
ki se prilega v gornji 

roaster 

$3.50 
Izpopolni uporabo roast-
masterja. Speče meso brez 
starinskega načina peče-
nja . . . nič dima, nič 
smradu, nič umazanosti. 
Kompleten kot pokazan. 

Oglejte si tega in druge roastmasterje tukaj sedaj! 

Dobite lahko roastmaster za vsako potrebo in mero. 

OBLAK FURNITURE 
6612 St. Clair Ave. HE 2978 

Na ročite se na dnevnik "Ameriška Domovina" 
•: ; \ ** **% '*« . '} n ^ r - r : ' 

ZADNJI OPOMIN! 
Prešanje gre h koncu. Kdor si ni nabavil mošta 

ali grozdja, naj stori sedaj. 
Najfinejše ohijsko grozdje in najfinejši mošt po 

nizki ceni se dobi pri 

M R S . F. M A R I N Č I Č 
15012 Sylvia Ave. 

maja 

5 3 Convenient 
C L E V E L A N D T R U S T B A N K S 

DOWNTOWN 
Euclid at East 9th, Main Office Prospect at Ontario 

EAST SIDE 
5703 Broadway 
Broadway at Harvard 
Buckeye at East 116th 
Crawford at Hough 
East 55 th at Lin wood 
East 152nd at Pepper 
694 East 185th 
Euclid at East 57th 
Euclid at East 79th 
Euclid at East 105th 
Euclid at Mayfield 
14312 Euclid, E .C . 
Euclid a^Alcoy 
Kingman at Lee 
Lee at Tullamore 
Mayfield at Lee 
Miles at East 133rd 
Nela Park, E. C. 
St. Clair at East 40th 
St. Clair at East 55th 
St. Clair at East 79th 
St. Clair at East 105th 
St. Clair at East 125th 
St. Clair at East 138th 
Shaker Square 
Superior at Addison 

Superior at East 105th 
Superior at East 123rd 
Union at East 93rd 
Waterloo at East 156th 
Woodland at East 22nd 
Woodland at East 55 th 

WEST SIDE 
Clark at West 50th 
Detroit at West 65th 
Detroit at West 101st 
Detroit at West 117th 
Literary at Professor 
Lorain at West 65th 
Lorain at West 99th 
Lorain at West 117th 
Lorain at Rocky River 
Madison at Lark 
Madison at Warren 
4169 Pearl 
West 25th at Clark 
West 25th at Denison 
West 25th at Franklin 

NEARBY 
Bedford Painesvitle 
Lorain Willoughby 

C l e v e l a n 6 C r u s t 
Ohio's Largest Bank and Trust Company 

Member Federal Deposit Insurance Corporation 

DISTANCE* RADIO 
vam da naj več za vaš denar 

S KATERO DOBITE 
VSE POSTAJE SVETA 

Ako kupite pri nas Ze-
nith radio ste lahko go-
tovi, da boste dobili naj-
več za vaš denar. 

Dobili boste polteno in 
točno postrežbo. Damo 
velik popust za vaš sta-
ri radio. Damo na lahka 
mesečna odplačila. 

S tem finim radio apa-
ratom vam je mogoče 
dobiti postaje v Španiji, 
Rusiji, Nemčiji, sploh 

postaje celega sveta. Dolgi večeri so tu! Kupite ta 
krasni radio aparat da si jih lahko skrajšate in se 
razveselite. 

CENA $79.95 

Popravljamo vse radije. Delo jamčeno. Tube pre-
gledamo brezplačno. Imamo, več rabljenih radijev, 
ki so kot novi, od $5 naprej. 

A N T O N DOLGAN 
KEnmore 1299 15617 Waterloo Rd. 

25 LETNI JUBILEJ 
društva Kras št. 8 S. D. Z . 

V NEDELJO 7. NOVEMBRA 
V SLOVENSKEM DOMU NA HOLMES AVE. 

Popoldanski program ob 2:30. 

Banket, ples, ob 7:30 zvečer. 

IGRA JANKOVIČ ORKESTER 


